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Pycckuit

BHUMAHUE!

BaxHas nHdopmauma. BHumarensHo nsyunte eé nepeq

aKcnnyatauuei usgenus.

* MicnonbayiiTe usaenme TonbKo No NPSIMOMY Ha3HaYeHMIO.

» C60pKy 13aenms Npon3BoaUTeE TOMBKO B MOMHOM
COOTBETCTBUM C NpUnaraemMon MHCTPYKLMEeN.

* Nagenne MoxeT ONpoKUHYTLCA U HAHECTU TsxEnble
TenecHble noBpexaeHus. MNpukpenute ero k cteHe. Ans
KpernmneHus K CTeHe CMOonb3ayiTe Kpenéx, noaxoasLLmii
ana matepuana cteH Bawero goma. Ecnu Bbl He
yBepeHbl KaKoi TUN KpenneHns NoaxoauT Ans Matepuana
CTeH, 0bpaTuTech K CneLuanvcTy unm B
CMeLuanu3MpoBaHHbIA MarasuH.

« [Mpw aKkcnnyaTaumy ABepe 1 BbIABUKHBIX ALLUKOB He
npunarante YpeaMepHbIX YCUINIA.

» PekoMeHpayeTCs peMOHT MexaHU3MOB TpaHcopMaLmm
[0BEPUTL KBaNMMULIMPOBaHHbLIM CreLuanucTam.

* ByabTe ocTOpOXHbI NpK obpaLLeHnn ¢ AeTansaMmn us
ctekna. N3beraiite yaapHbix Harpy3ok. M3-3a
NOBPEXAEHHbIX KpaeB 1 LiapanuH Ha NOBEPXHOCTY,
CTeKNO MOXeT BHe3anHo TPEeCHyTb 1 (Mnn) pasbuTbes.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

« Use the product for its intended purpose only.

» Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

« The product may tip over and cause serious bodily injury.
Attach it to the wall. In order to attach it to the wall, use
fasteners suitable for the walling material at home. Should
you be in doubt about the type of fasteners suitable for the
walling material, contact a specialist or a specialized store.

« Do not apply excessive force, when using doors and
drawers.

« It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

« Be careful, when handling glass parts. Avoid shock loads.
Due to the damaged edges and scratches on the surface,
the glass may suddenly crack and (or) break.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

« Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

« Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen
Anwendungszweck.

« Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiliegenden Anleitung.

« Das Produkt kann umkippen und schwere Verletzungen
verursachen. Befestigen Sie es an der Wand.
Verwenden Sie zur Befestigung an der Wand eine fir das
Wandmaterial lhres Hauses geeignete Wandhalterung.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Art der
Befestigung fiir Wandmaterial geeignet ist, wenden Sie
sich an einen Spezialisten oder einen Fachhandler.

« Legen Sie beim Betrieb von Turen und Schubladen keine
UberméaRige Kraft an.

« Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

« Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Glasteilen.
Vermeiden Sie die StoRbelastungen. Beschadigte Kanten
und Kratzer auf der Oberflache kénnen dazu filhren, dass
das Glas plétzlich splittert und/oder zerbricht.

Francais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser l'article.

« Utilisez I'article uniqguement aux fins prévues.

« Assemblez I'article uniquement conformément aux
instructions fournies.

« Le produit peut se renserver en provoquant des blessures
graves. Fixez-le au mur. Pour la fixation au mur, utilisez
des attaches adaptées au matériau mural de votre
maison. Si vous n'étes pas sdr du type d'attaches
appropriées pour le matériau mural, contactez un
spécialiste ou un magasin spécialisé.

« Lorsque vous utilisez des portes et des tiroirs, ne faites
pas d'efforts excessifs.

« Il est recommandé de confier la réparation des
mécanismes de transformation a des spécialistes
qualifiés.

« Faites attention lorsque vous manipulez des piéces en
verre. Evitez les charges de choc. En raison des bords
endommagés et des rayures sur la surface le verre peut
se fissurer et / ou se briser soudainement.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

« Eseguire 'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

« |l prodotto potrebbe capovolgersi e causare gravi lesioni.
Fissare il mobile al muro Per fissare il mobile al muro,
utilizzare degli elementi di fissaggio adatti al materiale dei
muri della casa. In caso di dubbi nel scegliere gli elementi
di fissaggio adatti per il materiale dei muri, rivolgiti a uno
specialista oppure a un negozio specializzato.

« Utilizzando le ante e i cassetti, non esercitare
sollecitazioni eccessive.

« Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione
solo a personale qualificato.

« Prestare la dovuta attenzione quando si maneggiano le
parti in vetro. Evitare gli urti. In caso di estremita
danneggiate o graffi il vetro pud rompersi
improvvisamente e/o formare crepe.

Espariol

JATENCION!

Informacion importante. Estudiela con atencion antes de

usar el articulo.

* Emplee el articulo sélo para el uso previsto.

* Ensamble el el articulo sélamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

« El articulo puede volcarse y causar lesiones graves.
Fijelo a la pared. Para fijarlo a la pared use los soportes
adecuados para el material de las paredes de su casa. Si
no esta seguro de qué tipo de fijacién es adecuada para
el material de sus paredes, consulte a un especialista o0 a
una tienda especializada.

« Al usar puertas y cajones, no aplique esfuerzos
excesivos.

« Se recomienda que la reparacion de los mecanismos de
transformacién se realice por especialistas calificados.

« Tenga cuidado al manipular piezas de vidrio. Evite las
cargas de choque. A causa de los bordes dafiados y
arafazos en la superficie, el vidrio puede agrietarse
repentinamente y (0) romperse.
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Portugués

ATENCAO!

Informagdes importantes. Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

« Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

« A montagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instru¢des.

« O produto pode tombar e causar graves danos corporais.

Prenda-o a parede. Para fixacdo na parede, utilize
fixadores apropriados para o material das paredes da
sua casa. Se vocé ndo tiver certeza de que tipo de
suporte seja adequado para o material de parede,
consulte um perito ou uma loja especializada.

» Quando usar as portas e gavetas, ndo aplique uma forga
excessiva.

* Recomendamos confiar a reparagdo de mecanismos de
transformacéo aos profissionais qualificados.

« Tenha cuidado ao manusear pecgas de vidro. Evite
impactos. Devido as bordas danificadas e arranhdes na
superficie, o vidro, de repente, pode rachar-se ou
quebrar.

Turkce

DIKKAT!

Onemli bilgiler. Uriinii kullanmadan énce dikkatlice

inceleyiniz.

. Qrﬂnu yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

< Urtiniin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapiimalidir.

« Urtin devrilebilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Bundan dolay duvara tutturun. Bir duvara sabitlemek
icin, eviniz duvarlarinin malzemesine uygun baglanti
elemanlari kullanin. Duvar malzemesi icin hangi baglanti
tipinin uygun oldugundan emin degilseniz, bir uzmana
veya ihtisasl magazaya danisin.

« Kapi ve gekmeceleri kullandiginiz zaman asiri glic
kullanmayin.

* Dénuglim mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara birakilmasi tavsiye edilir.

« Cam pargalarini kullanirken dikkatli olun. Darbe
yuklerinden kaginin. Zarar gérmus kenarlar ve ylizeydeki
cizikler nedeniyle cam aniden gatlayabilir ve / veya
kirilabilir.

Benapycki

YBArA!

BaxxHas iHdapMaLbis. YBaxniBa BbiByYbILE sie nepajg

aKkcnnyaTauplsiii Bbipaby.

* BoikapbicToyBaLe Bbipab Tonbki na npambim
NPbI3HAY3HHI.

« 36ipaiiue Bbipab Tonbki y agnaseaHacui 3 NpblknagaeHan
IHCTPYKUbISN.

* Bbipab Moxa nepakyniyua i HaHecLi LisKKist UsinecHbIst
nawkomxkaHHi. MpbiMauyiiue aro ga cusHbl. Ans
MaLaBaHHA fa CUsiHbI BblKapbiCTanLe Kpanex, ki
napgpIxoasiLb Aa MaTapbisny cueHay Bawara gomy. Kani
Bbl He YMAYHEeHb!, AKi TbiN MaLaBaHHA Nagpixoasiub Aa
MaTapbisny cueHay, 3BsipHiLecs Aa cneuplsinicta abo ¥
crneublsnizaBaHyo Kpamy.

« Mpbl akcnnyaTalbli A3BAPSIA | BLICOYHbIX LWYdNag He
npbiknagae npa3mepHbIX HaMaraHHsY.

« PamoHT mexaHiamay TpaHcdapmalbli pakameHgyeuua
Aapysblupb kBanidikaBaHbIM cnewplisinicTam.

« ByasbLe acuspoXHbIS NPbl abbIxogkaHHi 3 A3Tansami ca
wkna. Masbsranue yaapHbix Harpy3ak. 3-3a
nalukomKkaHbIx 6akoy i aApaniH Ha NaBepxHi LKMo Moxa
panTtam TpacHyLb i (abo) pasbiyua.

Kasak

HA3AP AYJAPbIHbI3!

MaHpi3apl aknapart. OHbl ByiibiMabl nanganaH6ac 6ypbiH

MYKUST OKbIM LUbIFbIHbI3.

* ByibiMAapl Tek Tikenei TaranbliHAanybl 6oibiHWA
nanganaHbiHbI3.

* ByibiMabl KypacTbipyapbl koca 6epinreH Hyckayrnbikka TOnbIK
ColiKeC XYprisiHia.

* ByNbIMHBIH ayaapbInbIn KETYi XoHe aybIp AeHe
KapakaTTapblH TyFbI3ybl MyMKiH. OHbl Kabblprara BekiTiHi3.
Kabblprara GekiTy yLiH ©3 yitiHi3aiH MaTepuanbiHa calikec
KeneTiH BekiTneHi nanaanaHbiHbI3. Erep kabbipra
mMaTepuans yLwiH GekiTKiLTiH KaHaan Typi cokec KeneTiHiHe
ceHimai 6onmacaHpI3, MamaHfa Hemece
MamaHAaHAbIpbINFaH AyKEHre XYriHiHi3.

« EcikTepai )aHe XblrmKbiManbl XaLwikTepai nanganady
KesiHAe WamagaH TbiC KLU CanMaHbl3.

» TpaHcopmaLms MexaHU3MAEPIH >xeHaeyai 6inikTi
MamaHzapfa CeHin Tancblpy yCblHbINagbl.

* LWbIHblAaH xacanfaH GenLiekTepMeH XyMbIC icTey kesiHae
cak 6onblHpbI3. COKKbl XXyKTEeMenepiHeH aynak 6onblHbI3.
BakbIMaanFfaH LweTTepi MeH YCTiHri 6eTiHiH chi3aTTapbiHaH
LWbIHbIHBIH KEHETTEH LUbITbIHAYbI XXaHe (HEMece) ChiHbIN
KEeTYi MYMKiH.

Kbiprbia

KOHYN BYPYHY3[AP!

MaaHunyy maansimar. bytomay nanganaHyyHyH angeliHaa

aHbl KYHT KOKOM OKYM YbIrbiHbI3.

» BytoMay aHblH TUKe apHansblilbl 6otoHYa raHa
nanganaHbiHbI3.

 Byromay TUpKenreH Hyckamara TOnyk LanKeLTUKTe raHa
YOrynTyHy3.

+ ByloM ooAapbInbIn KETUM, AEHere KaTyy xapakattapabl
KENTUPWLLKM MYMKYH. AHbl Ay6anra 6ekutnHm3. dmepekTu
nybanra 6ekuTyy yyyH, Cu3anH yityHy3ayH gybangapbiHbiH
maTepuansiHa Tyypa KenreH 6eKMTKNYTI KONAOHYHY3.
Orepae Cus aybanaapablH MatepuanbsiHa 6eKUTKUYTUH
Kalncbl TYpPY Tyypa kenuwmH 6unbeceHus, agucke xe
aAuCTeLLTUPUNTEH AYKOHTe KalpbinblHpI3.

* JLWMKTEpAM XaHa cyypma XallblkTapabl nanganaHyyna
alblk4a Ky4-apakeT xymiiabaHbi3.

* TpaHchopmaLmsnoo MexaHM3MaepuH OHA00HY
KBanuukaumanyy aguctepre ULLEHYYHY CyHYLU Kbinabbis.

* AliHekTeH xacanraH 6enyKTepyH KonaoHyyaa cak 6onyHys.
Bytomay ypyHyyaaH caktaHbl3. YeTTepunaerv mainaa
CbIHbIKTapAaH xaHa 6eTuHaery YiMkTepaeH ynam, aHek
KOKYCYHaH apaka KeTULLIM XaHa (e) CbiHbIN KanbiLbl
MYMKYH.

O'zbek

DIQQAT!

* Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni diggat

bilan o‘rganib chiqing.

» Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

» Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to‘liq muvofiq holda
yig'ing.

» Mahsulot yiqgilib ketishi va jiddiy tan jarohatlarini yetkazishi
mumkin. Uni devorga mahkamlang. Devorga mahkamlash
uchun uyingiz devorlarining materialiga mos
mahkamlagichlardan foydalaning. Agar devor materiali
uchun ganday mahkamlagichlar mos kelishiga ishonchingiz
komil bo'iImasa, mutaxassis yoki ixtisoslashtiriigan do‘konga
murojaat qiling.

« Eshiklar va tortmalardan foydalanish chog‘ida ortigcha kuch
ishlatmang.

« Transformatsiya mexanizmlarini ta'mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

« Shisha gismlardan foydalanganda ehtiyot bo'ling. Zarbali
yuklardan saglaning. Sirtdagi shikastlangan qirralar va
tirnalishlar tufayli shisha to‘satdan yorilishi va (yoki) sinib
ketishi mumkin.




TpeboBaHMs N0 3KCNAYaTaUUM N3AANS N Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTUN

CpOK, B TeHeHe KOTOPOro MebeAb COXPaHSIeT KPaCoTY W CMP3BHOCTb, B 3H3YUTEABHOW CTeneH 3a8UCUT OT
YCAOBU €6 XPaHEHWS! 11 SKCNAYSTaUN. [P1AEPXKIBaSICH HEKOTOPLIX MPOCTLIX MPaKTVHECKX COBETOB, Bbl CMOXeTe
NOAAEPXKUBATL B HAVAYHLIEM COCTOSIHUW BCe SAeMeHTHl Ballel MebeAu.

CeeT

He aonyckarTe NpsIMOro BO3ASCTBIS COAHEHHbIX AyHen Ha MeSeAb. NMPOAOAKTEALHOE NPSIMOe BO3AeACTBVE
CBEeTa Ha HeKOTOPbIE YHaCTKN MOXET BbI3BaTb M3MEHEeHME VX UBETOBbLIX XapaKTePUCTUIK MO CPEBHEHNIO C APYIAMUA
YHaCTKaMK, KOTOPbIE MeHbLLIE MOABEPraAvCb BO3AEACTBIO.

TemnepaTtypa

BbICoKvie 3Ha4eHNs TeNAa A XOAOAS, 3 TakKKe BHe3amnHbIe nepenasl TeMnepaTypbl MOMyT Cepbe3HO MoBpeAUTb
mebenb nam eé HacT. Mebenb He AOAKHE PaCMOAaraTbCS DAVKE OAHOMO METPa OT MCTOHHNKOB TenAa,
HarpeBaTeAbHbIX MPUBOPOB. PekoMeHAYeMas TEMMNEePaTYPa BO3AYXa AAS XP3HEHS! 11 SKCMAYSTaUNN

oT +10 A0 +25 °C. He AonyckaiTe NonasaHs Ha MebeAb ropsiHix MPeAMeToB (YTIoM, NOCYAa C KUNSITKOM 1 Mp.), 8
TaKXKe MPOAOAKNTEABHOMO BO3AECTBIS BbI3bIBIIOLLYX HAMrPeBaHME N3AYHeHU (CBET MOLLHBIX ASMI,
MUKPOBOAHOBLIE U3AYH3TEAU U T. M.).

Baa)kHoCTb

PekomeHAyeMas OTHOCUTeALHAS! BASYKHOCTb MeCTOHaXOXKAeHWs1 MebeAn 60 70%. He caeAyeT NOAAEPK/BATH B
TeYeHme NPOAOAKVTEABHOMO BPEMEHU YCAOBIS KPaHe BASKHOCTU U (MAM) CyxXOCTW, @ TeM Boaee 1x
NeproANHeckorn cMeHbl. C TeHeHeM BpemMeH Takie YCAOBIMSI MOMYT NOBANSITL Ha LIEAOCTHOCTb MeBeAn 1 eé HacTu.
EcAn Takve ycAosms DblA CO3ABHLI, PEKOMEHAYETCS H3CTO NPOBETPYBATL NOMELLIEHIS! 1 MO Mepe BO3MOXKHOCTY
MOAB30BATECS OCYLUNTEASIMIA VAV YBASKHUTEASIMUA AAST HOPMBAU3ELIA BASXKHOCTUL.

He pa3mvelLanTe MebeAb BOAV3M BASXKHBIX U ChIPbIX CTEH, NPeAMETOB.

ArpeccuBHble cpeabl 1 abpasvBHbIe MaTepuanbl

Hwn B KOem cAyHae He AONYCKalTe BO3ANCTBIE Ha MebeAb arpecCBHbIX KMAKOCTEN (KUCAQT, LeAoHew,
PBCTBOPUTEAEN 1 T.M.), COAEPXKBLLIMX TaKMe >KNAKOCTU MPOAYKTOB W 11X M3POB. MNOAOGHbIe BelLeCTBa U X COeANHEHSI
SBASIOTCS XUMUNHECKIN aKTUBHBIMIA, PEaKLIMS C HAMW MOXKET NOBAEHb HeraTvBHbIe MOCAeACTBUS AAS Bac 1 Bawero
MMyLLIeCTBa. Takoke CTOWVT MOMHWTE, HTO HeKOTOPble Chneumdu4eckiie Molowme (H1CTsLLVe) COCTaBsl (CpeAcTsa)
MOIMYT COAEPXKaTb BbICOKYIO KOHLIEHTPaLIVIO arPeCCUBHBLIX XMUHECKWX BeLLeCTB 1 (MAV) abpa3vBHbIe COCTaBbI.
[prMeHeHVie NOAODHBIX MOKOLLIVX (HCTSILLIVX) COCTaBOB (CPeACTB) HeAONYCTVMO.

3anax

OT HOBOW MeBenm MOXKET UCXOANTb eCTeCTBEHHbIN 33Max MaTepriaA0B, U3 KOTOPbLIX OH3 V3rOTOBAEHA. 33Max MOXEeT
COXP3HSITLCS B TeHeH 3 HeAeAb C MOMEeHTa COOPKW. AAST CHAXKEHIST UHTEHCBHOCTU 38MaXa PEKOMEHAYETCS!:

®  AAS MEIFKOV MebeAn — MPONbIAeCOCTL V3AGAVE V1 NPOBETPYTL NOMeLLIeHVe,

® AASI KOPMYCHOM MebeAn — NPOTUPETL TKaHBIO, CMOHEHHOM MAMKM MOIOLLIVIM CPEACTBOM, BbITUPaTb HACTOM CyXOW
TK3HBIO V1 NPOBETPYIBaTL NMOMELLIEHVE, NPeAB3PUTEABHO OTKPbLIBAS BCE ABEPLUL! U SILLIKIA N3ACAIASL.

AaHHbIE AECTBISI HEOBXOAMMO NOBTOPSITL 3-4 pa3a B AeHb.

Yxoa 3a mebensio

Bceraa coaepkte NoBepxHOCTV MebeAr B NOAHOW CyxOCTW. [Npr HeOBXOAMMOCTI, NPOTVPaTe NOBEPXHOCTA
MeBeAn Cyxom MSIrKOM TKEHBIO ((DAGHEAL, CYKHO, BOMAOK U TN.). PEKOMEHAYETCS OHULLETL MebeAb Kak MOXKHO
CcKOpee MOCAe TOro, Kak OHa NCN3YKaAaCh. ECAM Bbl OCTaBVTe 33rpsisHeH e Ha HeKOTOpOe Bpems), TO 38MeTHO
MOBbILIAETCS ONACHOCTL OBPa30BaHSI PA3BOAOB, NSITEH 11 MOBPEXXAEHUA MOKPLITS MebeAn A eé HacTen. B
CAYH3e CTOVKVIX 33rpsi3HEHU PEKOMEHAYETCS MCNOAL30BaTb CNeUVaAbHbIe OHUCTUTEAN. BHUMETEABHO 13yHaiTe
VIHCTPYKUVIO MOIOLLErO CPeACTBE: CPeACTBO AOAKHO NOAXOAVTL MNOA TVN NOKPLITUS Balwel Mmebean. HeaonycTiMo
MPVIMEHEHIEe MOIOLLIX CPeACTB, COAEPXELLIMX a0pa3vBHble BeLLeCTBa. HeaonyCTUMO NpYMEHEeHME COAbI, CTVPaABHBIX
MNOPOLIKOB W MPOHYX CPEACTB, HE MPeAH33H3HEHHBLIX AAS YXOAS 33 MeBeAblO. YXOA 33 NOBEPXHOCTSIMI AOAKEH
OCYLLIECTBASTTBCS CNeUVIaA3POBaHHBIMY MOIOLLIMMIA CPEACTB3MMU.

/AN YCTPaHeHWS! NblAV C NOBEPXHOCTeR MSIrKX HYacTeln MebeAn NCNOAb3YITEe NbIAECOC CO CreUanbHBIMIA
HAC3AKSMU AAST HNCTKI MeBeAn.

He pa3melLaiiTe 1 He NnepemellarTe Ha NOBEPXHOCTSIX MebeAn NpeAMETHI, MEIoLLIE OCTPLIE YIALL, KPOMKI,
BbICTYNSIOLLIME OCTPLIE AST3AN.

3KCNAyaTauns

Harpy3ka Ha mebent 11 e€ H4acT (MOAKW, SILLVKW, CUABHIAS 1 MP.) HE AOAKHE MPEBLILLETL YCTEHOBAEHHBLIX
NPOU3BOAVTEAEM HOPM, YKa3aHHbIX B KOHLIE UHCTPYKUM NO cBOopKe.

He pekomMeHAyeTCS BCTaBaThb Ha MebeAb, NPbIraTh, NOABEPraTh NOBLILLEHHEIM AVHAMHECKVM HArPy3KaM.
PekomMeHAYeTCs NeproANHeCcK MPOBEPSTTE NACTHOCTL Pe3600BLIX COBAVHEHWI KPENASHIS MEXSH3MOB
TP3HCHOPMEUM U NOATSIFMBETB VX MPY HEOBXOANMOCTIA.

[PV NOSIBAEHI CKPUNOB B MEXaH3MaX TP3HCHOPMELIMIN VX CAeAYET CMa36IBaTb CNeUMaAN3POB3HHON CMa3KOoW.
P NCNOAB30BaHN MEX3H3ME TPAHCHOPMAELI CTPOFO COBAIDABITE AGHHYIO NHCTPYKLIIO, 3BeraiiTe N3ANLLHX
YCUAIA, PbIBKOB, MePeKOCOB SAEMEHTOB MexaH3Ma.
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Y CcTaHOBUTH MOJIKH. [10IKY-CTEKI0 3aKpEMUTh BUHTOM.
[Tpukneuts nemndep.

BunT 3akpyunBaTh 04eHb
aKKypaTHO, HE MePeTATHBATD,
TOJIEKO BPYYUHYIO OTBepTKO#!!!

Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends on how it is
stored and operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light
Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour
changes in some areas, compared to the rest of the itern that has been less exposed.

Temperature

Extrerne temperatures, as well as sudden changes in temperature, can seriously damage the furniture or its
parts. Do not place your fumniture closer than one metre from heat sources and/or heating devices. The
recommended ambient temperature for storage and operation is from +10 to +25 °C. Do not put hot objects
(irons, dishes with bailing water, etc.) on your furniture, as well as do not expose it to heat radiation (light of
powerful lamps, microwave emitters, etc.) over a long period of time.

Humidity

The recommended relative humidity for rooms with the furniture is 60-70%. Avoid long periods of extreme
humidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over time, such conditions can affect the
integrity of your furniture and its parts. If such conditions are observed, it is recommended to frequently
ventilate the room and, if possible, use dehumidifiers/humidifiers to normalise the humidity level.

Do not place your furniture near damp or wet walls or objects.

Aggressive and abrasive products

Keep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their
vapours from your furniture. Such substances and their compounds are chemically active and interaction with
them may lead to negative consequences for you and your property. Also, some detergents or cleaners
contain high concentrations of aggressive chemicals and/or abrasive substances. The use of such
detergents or cleaners is not allowed.

Smell

New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for 3 weeks
from the date of assembly. To reduce the intensity of such smel, it is recommended:

e for upholstered furniture, vacuum clean the itern and ventilate the room.

e for cabinet furniture, wipe the itern with a cloth soaked in a mild detergent, wipe with a clean dry cloth, and
ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.

Repeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your furniture
with a dry soft cloth (flannel, cloth, felt, etc.). It is recommended to clean the furniture as soon as possible after
it gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave stains or damage the coating of the furniture or
its parts. For persistent contamination, it is recommended to use special cleaners. Carefully read instructions
how to use a detergent: the product shall be intended for materials, which furniture is made from. Do not use
detergents containing abrasives. Do not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not intended
for furniture. Clean the surfaces of your furniture using special detergents.

To remove dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning
furniture.

Do not place or move objects with sharp comers, edges, and/or protruding sharp parts on the furniture.

Operation

The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's
standards, specified in the Assembly Guidelines.

It is not recommended to stand on the fumiture, jump, or subject the furniture to high dynamic loads.
Periodically, check the tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and
tighten them, if necessary.

If transformation mechanisms begin to creak, lubricate them with a special lubricant.

When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerks, and
distortions of mechanism elements.
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cobnodams
ocmopodicHocms!!!
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KommekroBouHas BeroMocTh feraneit mkada

BenomocTh hypHUTYPHI

N/t HanmMeHoBaHue netanu Pasmep Kox-o |Ilaketr N| |Nn/n HammeroBamue ypHHTYPBI Komn-Bo
1 | Crenka GokoBast 1975x361x16| 2 1 101 | Okcuenrpuk 16 pasmep 15x13 20
2 | Ctenka 3aaHss 1970x330x3 2 102 | MroGens DU 232 pasmep 30x8 20
3 | Ieperoponaka 1942x360x16| 2 103 | LLIkant 8x30 16
4 | OcHoBaHue 1468x360x16| 2 104 | EBpoBunt 6.4x50 48
5 | Ileperoposka nesas 338x343x16 | 2 2 105 | Omopa N6 54x54x20 10

18 | Tleperoponka mpaBast | 338x343x16 | 2 106 | Ionkonepskatens Metamn. @5 32
6 | Crenka 3aqHss 1942x416x16| 2 3 107 | llypyn noraiixoii 4x16 104
7 | Ionka 300x350x16 8 108 | Aemndep ans orkpeisanust PUSH 2
8 | [Inanka 1374x64x16 2 109 | Camopes 3.5x28 24
9 | Inanka 1514x74x16 1 4 110 | Yromok kperenust mkada k crene 2
10 | Crexno 1405x378x4 2 111 |I'Bo3ap 2x20 100
12 | [onka 832x343x16 2 112 | Monkoaeparels 1jisi CTEKIIA C BUHTOM 12
13 | ITonka-cTexio 822x325x6 3 113 | Jlepkarens anst crekna 16

DypHHUTYpa, HH-IUA [Taker 1 6 114 |Kitod z-06pa3Helii ecTUrpaHHbIH 1

14 | [iBepn 1970x316x16| 2 115 |3arnymika camokuerornasicst @20 benasi | 16
15 | Aseps F1 298x428x16 2 7 116 |3annymka camokietomascs @20 52
16 | ABeps F2 208x428x16 2 117 | Jemudep camoknesmuiics d10 h3 4

Kpbiurka mpuobperaercst OTACNBHO OT MKada. 113 ?gg;gﬁ&gﬁgﬁﬂ ;;&H‘Lizmlﬁai i ]‘;g 4
| 17 | Kpeimika 1502x385x32] 1 [ 1 | Clip-on
Merns HAKJIAJTHAS 110, qamka 35mMM| 6
119| c orsernoii nnankoii Slide-on
120 |IlmacTuHa mIockas COeIMHUTEIbHAS 1




BHuMmanune nokynatens: nepex cOopkoi HE0OX0IMMO IPOBEPHUTH LIETOCTHOCTH JeTajeit

B YMaKOBKE.
A Tax ke COOTBETCTBHE KOJIMUECTBA JIeTaneil 1 pypHUTYpHI B TAKETaX COTIACHO BEJOMOCTH

@ B crenky 00koBy10 3aKpyTUTh A100enn. BeTaBUTh MonKoaepxKaTeu.
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[IpukpyTuTh CTEKIIO

Camopessl 3aKpy4YHBaTh OYCHb
AKKYpaTHO, HE IIEPETATUBATbD,
TOJIBKO BPYUYHYIO OTBEpTKOM!!!

Brumanue!
Ilpu pabome co cmexnom
cobnrodamo

ocmopodicHocmy!!!

Ananoeuuno cobpame mopyio 06epb

@ CoOpaHHble 3JIEMEHTBI CO CTEKJIOM IIEPEHOCUTH COTJIACHO CXEMBbI

Buumanue!!! CoGpaHHbIE 37IEMEHTBI CO CTEKIOM
[TOTHAMATH/TIEPEHOCHTH CTOPOTO BEPTUKAIBHO
mwragkaMu BHU3!!! ToabK0 BOBOEM.

HHETH




Bo n36exanue u3ioma, o CTEHKH OOKOBBIE MOUIOKUTE TOJIKH.
BEIPOBHSATH U IPHKPYTHTH IUTAHKY (9)

Buumanue!!! [lepen npukpydyrBaHreM IIIaHKU
HEO0OXOAMMO CHSATH C JeTaJIel 3alUTHYIO TUICHKY .

[TosnoxuTh cTekno. BeipoBHsTE. COrIacHO CXeMe pasiioKUTh

CTCKIIOACPKATCIIN.
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Buumanue!

Ilpu pabome co cmexnom
cobnodamo
ocmopoxcHocmy!!!
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Buumanue! Crekio
[MOJIOKUTH COTJIACHO
cxeMmbr!!!

@ YcTaHoBUTE GYypHUTYPY Ha JIEBYIO CTOPOHY MEPETOPOIKH

-




@ YcTaHoBUTH QYypHUTYPY Ha MPABYIO CTOPOHY MEPETOPOIKH
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B nBeps F1 u F2 3akpyTuthb m106eib




@ OTMETUTD MONOKECHUE U IMPUKPYTUTH TOJIKATCIIN

/I{i

PerynupoBka cpabaTsiBaHus
HPOU3BOJIUTCS BPaIllCHUEM
IITOKA TOCNEe YCTaHOBKU

@ B monxky 3akpytuts aobenn. B ocHOBaHMe BCTaBUTH IIKAHTHI.




@ CoeMHUTD MOJIKY U NIEPErOPOAKU

AHnanozuuno coedunums mopyio
NOKY U nepe2opooKU

@ CoeanHNUTh EPEropoIKy U MOJKH

Ananozuuno npuxkpymums
8MOPYIO NEPe2oPOOKy

3akpenuTh mKad K CTeHe

[pumeuanue. Hro0ens (Kpenex) i KpenaeHus
mkada K CTeHE B KOMIUIEKT GYPHUTYPBI HE BXOJIIT,
MOKyHaTelb CAMOCTOSTENILHO IPUOOPETAET B
MarasuHe Kpemne CleuaaHo IpeaHa3HaueHHbII
JUISL €TO TUIIA CTEHBI.

Heo0xoxnma KOHCYITbTalys IPOAaBIIa.




@ CTeHKHU 3aHUE COEIUHUTDH TUIACTUHON

K neperopoakam npuKpyTUTh OCHOBaHHUE

Ananoeuuno npukpymumeo
6mopoe ocHosanue

@ K ocHOBaHUIO NPUKPYTHUTH
CTEHKY OOKOBYIO

Ananocuuno npukpymumao
8MopYyI0 CMeHKY OOK08YI0




K MEPETOPOaAKE, MOJKE U OCHOBAHUIO ITIPUKPYTHUTH CTCHKY 3a/IHIOIO

Ananoeuuno npukpymumao
8MOPYIO CIMEHKY 3A0HION

Ananozuuno npuxkpymumso
8MOPYIO CIMEHKY 3A0HION0

@ K 0CHOBaHMIO MPUKPYTUTH OMOPHI

Kpenuts Ha
2 camopesa
B OcHoBaHue!!!

Buumanue! Cpennroro napy
OTIOp YCTaHOBUTH MO
neperoponky Ha 4 camopesa!!!

Bo n30exxanue moBpexxaeHus
CTCHKH OOKOBOW caMope3bl 21T
3aKpy4MBaTh TOJBKO B OCHOBaHHE

2MM
o o
2
Buaumaunne!!! © O @\l
O6s3arensHoe! !
Pacrnonoxxenne kpaitHuX

onop (BUJ CBEPXY).




